R0 A termék megfelel6 leadasa

=~ (Elektromos és elektronikus késziilékek hulladékkezelése)
A terméken vagy a hozza tartozé dokumentacion szerepld jelzés arra utal, hogy
hasznos élettartama végén a terméket nem szabad haztartasi egyitt kidobni.
Annak érdekében, hogy megel6zhetd legyen a szabalytalan hulladékleadas altal
okozott kdrnyezez-és egészségkarosodas, kilonitse ezt el a tdbbi hulladéktol, és
felel6sségteljesen gondoskodjon a hulladék leadasardl, a hulladékanyagok
fenntarhato szinti Ujrafelhasznalésa céljabdl.
A héztartasi felhasznalok a termék forgalmazéjatdl vagy a helyi onkorményzati
szervektdl kérjenek tanacsot arra vonatkozdan, hova és hogyan vihetik el ez
elhasznalt terméket a kornyezetvédelmi szempontbdl biztonsagos
hulladékleadas céljabol.
Az Uzleti felhasznalok Iépjenek kapcsolatba a forgalmazoval, és vizsgéljak meg
az adasvételi szerzédés feltételeit. A terméket nem szabad leadni kereskedelmi
forgalombol szarmazo egyéb hulladékkal egyiitt.

TN Corretto smaltimento del prodotto (rifiuti elettrici ed elettronici)

~—" (Applicabile in i paesi dell'Unione Europea e in quelli con sistema di
raccolta differenziata)
I marchio riportato sul prodotto o sulla sua documentazione indica che il prodotto non
deve essere smaltito con altri rifiuti domestici al termine del ciclo di vita. Per evitare
eventuali danni all'ambiente o alla salute causati dall'inopportuno smaltimento dei rifiuti,
si invita 'utente a separare questo prodotto da altri tipi de rifiuti e di riciclarlo in maniera
responsabile per favorire il riutilizzo sostenibile delle risorse materiali.
Gli utenti domestici sono invitati a contattare il rivenditore presso il quale € stato
asquistato il prodotto o I'ufficio locale preposto per tutte le informazioni relative alla
raccolta differenziata e al riciclaggio per questo tipo di prodotto.
Gli utenti aziendali sono invitati a contattare il proprio fornitore e verificare i termini e le
condizioni del contratto di acquisto. Questo prodotto non deve essere smaltito
unitamente ad altri rifiuti commerciali.

IV Izstradajuma pareiza likvidésana
=% (nolietotas elektriskas un elektroniskas ierices)

Uz izstradajuma vai tam pievienotajas instrukcijas marké&jums norada, ka to
nedrikst likvidét kopa ar citiem sadzives atkritumiem péc ta ekspluatacijas laika.
Lai novérstu videi un cilvéku veselibai iespéjamo kaitéjumu, kas ir saistits ar
nekontrolé&jamu atkritumu likvidéanu, tas janoskir no citiem atkritumiem un
japarstrada, lai sekmétu materialo resursu atbildigu atkartotu lietosanu.
Majsaimniecibas lietotajiem jasazinas vai nu ar veikalu. kura Sis izstradajums ir
pirkts, vai ar pasvaldibu. lai iegltu informaciju par to. ka un kur var nodot $o
izstradajumu. lai garantétu ekologiski drosu reciklésanu.

Ripnieciskajiem lietotajiem jasazinas ar piegadataju un japarbauda pirkuma
liguma nosacijumi. So izstradajumu nedrikst sajaukt ar citiem likvidéjamiem
rlpnieciskajiem atkritumiem.

- Tinkamas produkto atliekgy tvarkymas
QL (atitarnavusi elektros ir elektronikos jranga)

Sis 7enklas, pateikiamas ant produkto ar jo dokumentacijoje, nurodo, kad
pasibaigus produkto tarnavimo laikui, jo negalima iSmesti kartu su kitomis
buitinémis atliekomis. Kad baty iSvengta galimos nekontroliuojamo atlieky
iSmetimo Zalos aplinkai arba Zmoniy sveikatai, ir siekiant skatinti aplinkg
tausojantj antriniy Zaliavy panaudojima, pasom atskirti jj nuo kity rasiy atlieky
ir atiduoti perdirbti.

Informacijos, kur ir kaip pristatyi $j produkta saugiai perdirbti, privatas
vartotojai turéty kreiptis arba j parduotuve, kurioje $j produktg pirko, arba j
vietines valdzios institucijas.

Verslo vartotojai turéty kreiptis j savo tiekéja ir perziaréti pirkimo sutarties
salygas. Sis produktas tvarkant atliekas negali bati sumaidystas su kitomis
atliekomis.

Korrekt avhending av dette produkt

(N (Avfall elektrisk og elektronisk utstyr)
Denne merkingen som vises pa produktet eller dens dokumentasjon, indikerer at den
ikke skal kastes sammen med annet husholdningsavfall ved slutten av sin levetid.
For & hindre mulig skade pa miljget eller menneskelig helse fra ukontrollert
avfallsavhending, vennligst atskill dette fra andre typer avfall og resirkuler det ansvarlig
for & fremme baerekraftig gjenbruk av materielle ressurser.
Husholdningsbrukere bar kontakte enten forhandleren de kjopte produktet av, eller
lokale myndigheter, for detaljer om hvor og hvordan de kan frakte denne artikkelen for
miligmessig trygg resirkulering.
Forretningsbrukere ber kontakte sin leverander og undersgke vilkarene i
kjpekontrakten. Dette produktet skal ikke blandes med annet kommersielt avfall som
skal kastes.

99999-90-7025

@ Correcte verwijdering van dit product

~—" (elektrische & elektronische afvalapparatuur)

Dit merkteken op het product of het bijoehorende informatiemateriaal duidt erop dat het
niet met ander huishoudelijk afval verwijderd moet worden aan het einde van zijn
gebruiksduur. Om mogelijke schade aan het milieu of de menselijke gezondheid door
ongecontroleerde afvalverwijdering te voorkomen, moet u dit product van andere
soorten afval scheiden en op een verantwoorde manier recyclen, zodat het duurzame
hergebruik van materiaalbronnen wordt bevorderd.

Huishoudelijke gebruikers moeten contact opnemen met de winkel waar ze dit product
hebben gekocht of met de gemeente waar ze wonen om te vernemen waar en hoe ze
dit product milieuvriendelijk kunnen laten recyclen.

Zakelijke gebruikers moeten contact opnemen met hun leverancier en de algemene
voorwaarden van de koopovereenkomsten nalezen. Dit product moet niet worden
gemengd met ander befrijfsafval voor verwijdering.

/T°> Eliminagao Correcta Deste Produto

~—" (Residuo de Equipamentos Eléctricos e Electronicos)

Esta marca, apresentada no produto ou na sua literatura indica que ele n&o devera ser
eliminado juntamente com os residuos domésticos indiferenciados no final do seu
periodo de vida Util. Para impedir danos ao ambiente e a saude humana causados pela
eliminag&o incontrolada de residuos devera separar este equipamento de outros tipos
de residuos e recicla-lo de forma responsavel, para promover uma reutilizagdo
sustentavel dos recursos materiais.

Os utilizadores domésticos deverao contactar ou o estabelecimento onde adquiriram
este produto ou as entidades oficiais locais para obterem informagdes sobre onde e de
que forma podem levar este produto para permitir efectuar uma reciclagem segura em
termos ambientais.

Os utilizadores profissionais deverdo contactar o seu fornecedor e consultar os termos
e condigdes do contrato de compra. Este produto ndo devera ser misturado com outros
residuos comerciais para eliminagao.

ED Prawid owe usuwanie produktu

=/ (zuzty sprzet elektryczny i elektroniczny)

Oznaczenie umieszczone na produkcie lub w odnoszacych sie do niego tekstach
wskazuje, ze produktu po uptywie okresu uztkowania nie nalezy usuwac z
innymi odpadami pochodzacymi z gospodarstw domowych.

Aby unikna¢ szkodliwego wptywu na $rodowisko naturalne i zdrowie ludzi
wskutek niekontrolowanego usuwania odpadéw, prosimy o oddzielenie
produktu od innego typo odpadéw oraz odpowiedzialny recykling w celu
promowania ponownego uzcia zasobdw materialnych jako statej praktyki.

W celu uzyskania informacji na temat miejsca i sposobu bezpiecznego dta
srodowiska recyklingu tego produktu uzytkownicy w gospodarstwach
domowych powinni skontaktowac sie z punktem sprzedazy detalicznej, w
ktorym dokonali zakupu produktu, lub z organem wtadz lokalnych.
Uztkownicy w firmach powinni skontaktowac sie ze swoim dostawcg i sprawdzic
warunki umowy zakupu. Produktu nie nalezy usuwac razem z innymi odpadami
komercyjnymi.

@ Korrekt avfallshantering av produkten

=" (elektriska och elektroniska produkter)

Denna markering pa produkten och i manualen anger att den inte bor sorteras
tillsammans med annat hushallsavfall nar dess livstid ar 6ver. Till forebyggande av
skada pa miljo och halsa bér proukten hanteras separat for andamalsenlig atervinning
av dess bestandsdelar.

Hushallsanvandare bor kontakta den aterforsaljare som salt produkten eller sin
kommun for vidare information om var och hur produkten kan atervinnas pa ett
miljosakert satt.

Foretagsanvéandare bor kontakta leverantéren samt verifiera angivna villkor i
képekontraktet. Produkten bér inte hanteras tillsammans med annat kommersiellt avfall.
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(D Achtung: Wichtige Sicherheitshinweise
Modellartikel - Kein Spielzeug! Bitte bewahren Sie die beiliegenden Hinweise und die Bedienungsanleitung auf!
Achtung! Aufgrund vorbildgetreuer, mastabsgerechter und funktionsbedingter Gestaltung sind
Spitzen und Kanten vorhanden. Bei unsachgemalem Gebrauch besteht Verletzungsgefahr.

Das Modell darf nur mit einem zugelassenen Transformator mit folgender Kennzeichnung = betrieben werden:
Wechselstrom: Max. Fahrspannung: 16 V ~ , Umschaltspannung: 24 V ~ Gleichstrom: Max. Fahrspannung: 12 V=

(€Z’ pozor: Diilezité bezpeénostni pokyny
Model - neni hracka! Prosime uschovejte pfilozené pokyny a navod k obsluze!
Pozor! Zhotoveno vérné podle tvaru prediohy a rozmérovém méfitku! Pri nespravném pouziti je nebezpedi zranéni!
Model miZe byt pouZivén pouze s doporucenym transformatorem s nasledujicim oznacenim =3
Stfidavy proud: max. napéti 16 V ~, PfepinaC 24 V ~, Stejnosmérny proud: 12 V =.

(BG' BuumaHue: BaxHa nHdopmauma 3a 6e30MnacHOCT
TO‘-IeH mMojen — He e MrpaqKa! MOHH, 3anaseTe npunexatiunTe ykasaHua n yanBaHe!
BHI/IMaHI/Ie! B cnefcTene Ha BAPHOTO U TOYHO Bb3NPOU3BEXAAaHE Ha OPUTrMHana U No TeXHOJNIOMMYHU NPUYUHMK,
MOJENDT MOXe Aa uma ocTpu p1>603e n Kpauia. an HenpasuHO U3Non3BaHe, CbLleCTBYyBa ONAacHOCT OT HapaHABaHE.

MogenbT TpAGBa fa ce 3axpaHBa camo oT TaHcdopMaTop, 0603HaUEH CbC CNeAHUA 3HaK [d :
Mpomennnso Hanpexexne: Makcumanto 16V ~, Mpesknioysalo Hanpexerune: 24 V ~, MoctoaHHO HanpexeHue: 12V =

CED Atencién: recomendaciones de sequridad importantes!
Reproduccion de un modelo — No es un juguete! Conserve, por favor, las recomendaciones y el manual de uso que lo acompaian!
Atencion! A causa de la fiel reproduccion del original, el ajuste a la escala y la configuracion funcional, tiene puntas y bordes!
En caso de un uso inadecuado hay riesgo de lesiones.
El modelo solo puede utilizarse con un transformador autorizado con el siguiente identificativo map
Corriente alterna: Tension méx. 16 V- ~, Tension de cambio: 24 V ~, Corriente continua: 12V =

(F Attention: Conseils de sécurité importants

Ceci est un article de modélisme, ce n’est pas un jouet!
Veuillez conserver les conseils et modes d'emploi joints!

Attention! En raison d’une reproduction fidéle a la réalité, conforme a I'échelle et fonctionnelle, il y a risque de présence de petites pieces et d‘arétes coupantes!

Il'y a danger de blessures en cas dutilisation non conforme.
Le modéle doit étre uniquement actionné avec un transformateur autorisé portant le logo suivant 0
Courant alternatif: Tension maximum: 16 V ~, Tension de commutation: 24 VV ~ Courant continu: Tension maximum: 12 V=

(6B Please note: Important Safety precautions
This is a Model, not a Toy!
Please keep the enclosed manual for future reference!
Attention! Due to the nature of its construction, this product contains some functional sharp edges! If used incorrectly there is a possibility of danger.
This model should only be operated using an approved transformer marked as follows m—p
Alternating current: max. Load: 16 V ~, Commutation tension: 24 V ~ Direct voltage: max. Driving tension: 12 V =.

@R pocoy : Enuevrikéc odnyiec acedielog

Eidog Movtehiopot — oy mowyvidu! Tagarald puhdte Tig mingodooleg mov emovvdmrovrar Kat tig 0dnyieg yofong.
ITooooyn ! AwrtiBevran auyuég »ou yovies Loyom tov agdmotov , 00000 xaw Agrtovywol cynuaTiopod.

e ) ratdhinin xonon vidyel ®ivouvog TEOUHOTIOHOD.

To HoVTELO YONOLHOTOLE(TAL HOVO LUE VOV ETITQEMOPEVO HETAOYNHATLOTY [e TO arOAovOo damguuund onpelo =):
Evahhaooopevo gelpa : avotdm éviaon odijynong 16 V ~, Evakhay évraong : 24 V~, Zvveyéc oedpo : 12V =

(WU Figyelem: Fontos tudnivalok:
Méretaranyos modell, nem jaték! Vegye figyelembe a hasznalati Gtmutatot!
Figyelem! Az élethi, méretaranyos és funkcionalé tulajdonsagok miatt, éles, kidlld alkatrészeket tartalmazhat! Szakszer(itlen hasznalat balesetet okozhat.
A modellt csak a termékhez kialakitott, megfelel6 tapegységgel szabad hasznalni =;:
AC valtéaram maximalis feszliltég : 16 V ~, kapcsoldfesziiltség: 24 V ~, DC egyenaram: 12V =.

(1. NOTA BENE: IMPORTANTI PRECAUZIONI DI SICUREZZA

E’ un articolo di modellismo e non un giocattolo!

Conservare le istruzioni allegate per un futuro utilizzo!

Attenzione! Il modello & provvisto di parti spigolose e appuntite! Un uso improprio pud essere pericoloso!

Questo modello deve funzionare solo con un trasformatore idoneo e contrassegnato come segue m

Corrente alternata (AC): tensione massima di guida: 16 V ~, tensione di commutazione: 24 VV ~, Corrente continua (DC): tensione massima di guida: 12 V =.



(NL" et op: belangrijke veiligheidsvoorschriften
Schaalmodel — géén speelgoed! De bijgesloten aanwijzingen en de gebruikershandleiding s.v.p. goed bewaren!
Attentie! Vanwege de werkelijkheidsgetrouwe, schaalgetrouwe en een functiegerichte vormgeving zijn er scherpe kanten aanwezig!
Bij onjuist gebruik bestaat er gevaar voor verwondingen!
Het model mag uitsluitend wordeen aangestuurd met een toegelaten transformator, welke is voorzien van het volgende kenmerk ¢
Wisselstroom: Max. rijspanning: 16 V ~, Omschakelspanning: 24 V ~, Gelijkstroom: Max. rijspanning: 12V =

(PL' UWAGA!: Wazne $rodki bezpieczenstwa
To jest model. To jest zabawka! Zachowaj instrukcje na przysztos¢! Ze wzgleddw konstrukcyjnych produkt moze mie¢ ostre krawedzie!
Uzytkowanie niezgodne z instrukcja moze powodowac zagrozenie!
Ten model moze by¢ zasilany jedynie przez transformator oznaczony tym znakiem = :
AC: napiecie max.: 16 V ~, napiecie przegczane: 24 V ~, DC: napiecie max.: 12V =

(RO’ Atentie! Instructiuni importante pentru siguranta Dvs.:
Acesta este un model nu o jucarie! Va rugam cititi manualul anexat pentru mai multe informatii.
Atentie! Prin natura constructiei aceste produse contin colturi periculoase! Daca utilizati incorect poate deveni periculos.
Acest model trebuie sa functioneze doar cu transformatorul mentionat ¢ :
Curent alternativ AC: maxim 16 V ~, Curent transformare : 24 VV ~, Curent continuu DC: maxim 12V =

®US' BuumaHme! NHcTpyKumAa no 6e3onacHOCTU

3710 mMogenb, a He urpywwka! CoxpaHANTE NHCTPYKLMIO B TeHEHUE BCErO BPEMEHM 3KCMyaTauumn nsgenuval
BHumaHue! Mogenb BbinonHeHa ¢ npototuna. MNpu ymeHblieHn MmacwTaba HEKOTOPbIEe YacTy U3Lenuna MoryT UMeTb OCTpbie
kpana! Mpy HenpaBUIbHOM UCMONb30BaHUN BO3MOXEH BbIXOA U3fenva ns crposn!

[aHHaA mopenb MOXET 6bITb MCMOMb30BaHa TOMbKO MPW HanMyumn TpaHcdopmMaTopa, UMeloLLLero 3Hak =J:
[MepemMeHHbIV TOK: MakcumanibHoe HanpsaxeHue 16 V ~, NepemMeHHbI Tok: HanpAxeHune 24 V ~,

MocToAHHbIN TOK: HanpaxeHne 12V =

TR Dikkat: Onemli Emnivet Bilgileri

BU URUN BIR MODELDIR-OYUNCAK DEGILDIR! EKTEKI KILVUZU LUTFEN SAKLAYINIZ!

DIKKAT! GERCEGINE UYGUN OLARAK OLCEKLI PROTOTIPTEN TASARLANDIGI ICIN KESKIN KENARLI ISLEVSEL PARCALAR ICERMEKTEDIR.
DOGRU OLARAK KULLANILMADIGI TAKDIRDE HASARLAR MEYDANA GELEBILIR.

BU MODELI YANLIZCA UZERINDE ASAGIDAKI ISARET BULUNAN TRANSFORMATORLER ILE KULLANINIZ =5:

MAX.CALISMA GERILIMI: AC: 16V ~, AC : 24V;: DC : 12V =.

"s) Attention: Viktig sikerhetsinformation

Modeller inte leksaker! Spara den bifogade beskrivningen och bruksanvisningen!

Varning! Pa grund av verklighetstrogen, skalenlig och funktionell utformning har modellen vassa spetsar och kanter.
Skaderisk kan foéreligga om modellen hanteras pa ett ovarsamt eller felaktigt satt!

Modellen far endast anvandas tillsammans med en stromkalla som ar markt med denna symbol %:

Vaxelstrém: maximal kérspénning 16 V~ ; Omkastningsspanning: 24 V~, Likstrom 12V =,

'FN) Huomio: Térkeita turvallisuusohjeita

Pienoismalli, ei leikkikalu! Sailyttakaa kayttdohje myébhempaa kayttéa varten.

Huomio! Malli on tarkka kopio esikuvastaan ja siksi siinad voi esiintya teravia reunoja.
Loukkaantumisvaara on mahdollista kdytettdessa tuotetta vaarin.

Tuote soveltuu kaytettavaksi vain seuraavan tyyppisen muuntajan kanssa jossa on oheinen symboli %):
Vaihtovirta: maksimijannite 16 V~ ; Maksimijannite :24 V~, Tasavirta: 12V =
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‘D> Korrekte Entsorgung dieses Produkts (Elektromiill

“~—" (Anzuwenden in den Lindern der Europaischen Union und anderen
europaischen Landern mit einem separaten Sammelsystem
Die Kennzeichnung auf dem Produkt bzw. auf der dazugehérigen Literatur gibt an,
dass es nach seiner Lebensdauer nicht zusammen mit dem normalen Haushaltsmiill
entsorgt werden darf. Entsorgen Sie dieses Gerét bitte getrennt von anderen Abféllen,
um der Umwelt bzw. der menschlichen Gesundheit nicht durch unkontrollierte
Miillbeseitigung zu schaden. Recyceln Sie das Gerat, um die nachhaltige
Wiederverwertung von stofflichen Ressourcen zu fordern.
Private Nutzer sollten den Handler, bei dem das Produkt gekauft wurde, oder die
zustandigen Behdrden kontaktieren, um in Erfahrung zu bringen, wie sie das Gerat auf
umweltfreundliche Weise recyceln kénnen.
Gewerbliche Nutzer sollten sich an lhren Lieferanten wenden und die Bedingungen
des Verkaufsvertrages konsultieren. Dieses Produkt darf nicht zusammen mit anderem
Gewerbemdill entsorgt werden.

¢z Spréavna likvidace tohoto produktu

= (Zniceni elektrickeho a elektronického zafizeni)
Tato znacka zobrazena na produktu nebo v dokumentaci znamena, Ze by
nemél byt pouzivan s jinymi doméacimi zafizenimi po skonceni svého funk¢niho
obdobi. Aby se zabranilo moznemu znecisténi zivotniho prostiedi nebo zranéni
clovéka diky nekontrolovanému zniceni, oddélte je prosime od dalSich typd
odpadu a recyklujte je zodpovédné k podpore opétovného vyuziti hmotnych
zdroju.
Clenové domacnosti by méli kontaktovat jak prodejce, u néhoz produkt
zakoupili, tak mistni vladni kancelar, ohledné podrobnosti, kde a jak muzete
tento vyrobek bezpecné vzhledem k Zivotnimu prostiedi recyklovat.
Obchodnici by méli kontaktovat své dodavatele a zkontrolovat viechny
podminky koupé. Tento vyrobek by se nemél michat s jinymi komer¢nimi
produkty, uréenymi k likvidaci.

(DK Korrekt affaldsbortskaffelse af dette produkt

— (elektrisk & elektronisk udstyr)
Meerket pa dette produkt eller i den medfelgende dokumentation betyder at produktet
ikke ma bortskaffes sammen med almindeligt husholdningsaffald efter endt levetid.
For at undga skadelige miljg-eller sundhedspavirkninger pa grund af ukontrolleret
affaldsbortskaffelse skal dette produkt bortskaffes seerskilt fra andet affald og
indleveres behgrigt til fremme for beeredygtig materialegenvinding.
Hjemmebrugere bedes kontakte forhandleren, hvor de har kebt produktet, eller den
lokale myndighed for oplysning om, hvor og hvordan de kann indlevere produktet med
henblik pa miljgforsvarlig genvinding. Erhvervsbrugere bedes kontakte leveranderen
og leese betingelserne og vilkarene i kebekontrakten. Dette produkt ber ikke

bortskaffes sammen med andet erhvervsaffald.

CED Eliminacidn correcta de este producto (Aplicable en la Unién Europea y

=" en paises europeos con sistenmas de recogida selectiva de residuos)
La presencia de esta marca en el producto o en el material informativo que lo
acompafia, indica que al finalizar su vida Util no debera eliminarse junto con otros
residuos domésticos. Para evitar los posibles dafios al medio ambiente o a la salud
humana que representa la eliminacion incontrolada de residuos, separe este producto
de otros tipos de residuos y reciclelo correctamente para promover la reutilizacion
sostenible de recursos materiales. Los usuarios particulares pueden contactar con el
establecimiento donde adquirieron el producto, o con las autoridades locales
pertnentes, para informarse sobre como y donde pueden llevarlo para que sea
sometido a un reciclaje ecoldgico y segura.

@ Oige viis toote kasutusest kérvaldamiseks

(elektriliste ja elektrooniliste seadmete ja&tmed)

Selline tahistus tootel voi selle dokumentidel naitab, et toodet ei tohi
kasutusaja loppemisel korvaldada koos muude olmejaatmetega. Selleks, et
véltida jaatmete kontrollimatu korvaldamisega seotud voimaliku kahju
tekitamist keskkonnale voi inimeste tervisele ning edendada materiaalsete
vahendite sdastvat taaskasutust , eraldage toode muudest jadtmetest ja
suunake taasringlusse.

Kodukasutajad saavad teavet keskkonnaohutu ringlussevotu kohta kas toote
muUjalt voi keskkonnaametist.

Firmad peaksid votma Gihendust tarnijaga ning kontrollima ostulepingu
tingimusi ja satteid. Toodet et tohi panna muude hévitamiseks méeldud
kaubandusjaatmete hulka.

PIKO

—Comment éliminer ce produit

\.T_ (déchets d'équipements électriques et élektroniques
(Applicable dans les pays de I'Union Européen et aux autres pays européens
disposant de systémes de collecte sélective)
Ce symbole sur le produit ou sa documentation indique qu'il ne doit pas étre éliminé en
fin de vie avec autres déchets ménagers. L'élimination incontrdlée des déchets
pouvant porter préjudice a I'environnement ou a la santé humaine, veuillez le séparer
des autres types de déchets et le recycler de fagon responsable. Vous favoriserez
ainsi la réutilisation durable des ressources matérielles.
Les particuliers sons invités a contacter le distributeur leur ayant vendu le produit ou a
se renseigner aupres de leur mairie pour savoir ou et comment ils peuvent se
débarrasser de ce produit afin qu'il soit recyclé en respectant 'environnement.
Les entreprises sons invitées a contacter leurs fournisseurs et a consulter les
conditions de leur contrat de vente. Ce produit ne doit pas étre éliminé avec les autres
déchets commerciaux.

N Témén tuotteen turvallinen havittdminen

2 (elektroniikka ja séhkolaitteet)
Oheinen merkinta tuotteessa tai tuotteen oheismateriaalissa merkitsee, etta tata
tuotetta ei tule havittaa kotitalousjatteen mukana sen elinkaaren paatyttya.
Hallitsemattomasta jatteenkasittelystad ymparistélle ja kanssaihmisten terveydelle
aiheutuvien vahinkojen valttamiseksi tuote tulee kasitella muista jatteista erillaan. Jate
on hyva kierrattaa raaka-aineiksi kestavan ympéristokehityksen takia.
Kotitalouskayttajien tulisi ottaa yhteytta toutteen myyneeseen jélleenmyyjaan tai
paikalliseen ymparistoviranomaiseen, jotka antavat lisétietoja tuotteen turvallisista
kierratysmahdollisuuksista.
Yritskayttajien tulisi ottaa yhteytta tavarantoimittajaan ja selvittda hankintasopiumuksen
ehdot. Téta tuotetta ei tule havittda muun kaupallisen jatteen seassa.

(GB) Correct Disposal of This Product

N2 (Waste Electrical & Electronic Equipment)
(Applicable in the European Union and other European countries with separate
collection systems)
This marking shown on the product or its literature, indicates that it should not be
disposed with other household wastes at the end of this working life. To prevent
possible harm to the environment or human health from uncontrolled waste disposal,
please separate this from other types of wastes and recycle it responsibly to promote
the sustainable reuse of material resources.
Household users should contact either the retailer where they purchased this product,
or their local govemment office, for details of where and how they can take this item for
environmentally safe recycling.
Business users should contact their supplier and check the terms and conditions of the
purchase contract. This product should not be mixed with other commercial wastes for
disposal.

ZootnAra0eon avtov Tov Ipoidvrog

(GR/ (Attopipato Hicktprkod & Hisktopvikod E otiicnot)
Ta ofjparta mov eppaviCovral Emdvm aTo TEOIOV 1) 0T £YPELQIdLC. TTOL TO
ovvodebouv, vodewviouy ot dev Oo moémer va pltitetan poli pe T vohotma
owuax amogotppata petd téhog Tov xhxhov Cong Tov. ITgoxetuévou va
amodevpOov evdeoueves Prafegés ouvéneles oto megpdhhov 1 Ty vyeio eEautiog
™G aveyEéleyrng oldOeons amoQuuudT!Y, 00g ToQoXahoLE v To dlonpmoioeTe
a0 GALOVG TOTOUG ATTOQQLULATOV UL VO TO AVOXVRLDOETE, MOTE VoL fondfoete
OTNV PLOOL ETAVOYQEOLLOTOMNON TV VMROV TOQMV.
Ou ool Yotfotes 0o moémel va ELOovv o emxowvwvia gite pe Tov Twhnti) e’
6mov aydQaoay avTd TYOLOV, EITE TIG XATG TOTOVG VIMQEDLES, TIQOXELEVOV VO
ThneopoonBolV TI hemtopéQetes GYETIRA [LE TOV TOTO %0l TOV TQOTO e TOV 0TI0{0
UT0QOUV Ve OOTOLVV QVTO TO TROLOV Yiet Aot 1Q0g TO TEQLRAMOV v iAW,
O gmperpfoeic-Pofoteg Oa moémel va ELBovv oe enad] pe Tov mpounOeuti) Toug %ot
va ehéyEovv Toug xat T mpovimobéaels Tov oupfolaiov tdinong. To meoidy avtd dev
0o moémer var avauyvieton pe dhha ouvnOuopéva amogoippata mog dudbeon).



